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Polski

(Ttumaczenie oryginalnych instrukciji)

OGOLNE WSKAZOWKI
BEZPIECZENSTWA DOTYCZACE
ELEKTRONARZEDZI

/\ OSTRZEZENIE

Nalezy zapoznaé sie ze wszystkimi wskazéwkami
bezpieczenstwa, instrukcjami, ilustracjami i danymi
technicznymi tego elektronarzedzia.

Nieprzestrzeganie  wszystkich  wymienionych  ponizej
instrukcji moze by¢ przyczyna porazenia prgdem, pozaru i/
lub powaznych obrazen.

Ostrzezenia i wskazowki bezpieczenstwa nalezy
zachowaé do wgladu.

Wykorzystywane w tresci wskazowek bezpieczerstwa
okreslenie ,elektronarzedzie” odnosi sie do narzedzi
zasilanych z sieci elektrycznej (przewodowych) Ilub z
akumulatora (bezprzewodowych).

1) Bezpieczenstwo na stanowisku pracy

a) Stanowisko pracy nalezy utrzymywaé w
czystosci i odpowiednio oswietlaé.

Nieporzadek Ilub  nieodpowiednie oswietlenie
stanowiska pracy moze byc przyczyna wypadkow.

b) Elektronarzedzi nie nalezy uzytkowaé¢ w
miejscach zagrozonych wybuchem, na przyktad
w poblizu tatwopalnych cieczy, gazéw lub pytéw.
Pracujace elektronarzedzie wytwarza iskry, ktore
moga spowodowac zapton pytu lub opardw.

c) Dzieci oraz osoby postronne powinny
pozostawaé z dala od pracujgcego
elektronarzedzia.

Dekoncentracja moze byc¢ przyczyng utraty kontroli
nad elektronarzedziem.

2) Bezpieczenstwo elektryczne

a) Wtyczka elektronarzedzia musi pasowaé
do gniazda sieciowego. Wtyczki nie wolno
w jakikolwiek sposéb modyfikowaé.
Elektronarzedzia posiadajace uziemienie
nie powinny byé uzytkowane z wtyczkami
przejsciowymi.

Uzytkowanie niemodyfikowanych wtyczek oraz
korzystanie z odpowiednich gniazd sieciowych
zmniejsza ryzyko porazenia prgdem.

b) Nalezy unikaé¢ kontaktu z powierzchniami
jakichkolwiek uziemionych elementéw, takich
jak rury, grzejniki, kuchenki lub chtodziarki.
Ryzyko porazenia prgdem wzrasta, gdy ciato jest
uziemione.

c) Elektronarzedzi nie wolno narazaé¢ na dziatanie
deszczu lub wilgoci.

Obecnos¢ wody wewnatrz  elektronarzedzia
zwieksza ryzyko porazenia pradem.

d) Przewodu zasilajgcego nie wolno uzywaé w
sposéb niezgodny z jego przeznaczeniem.
Przewodu zasilajgcego nie wolno uzywaé do
przenoszenia badz ciggniecia elektronarzedzia,
ani do odtgczania go od zasilania.

Przewéd zasilajgcy nalezy chroni¢ przed
kontaktem ze zrodtami ciepta, olejem, ostrymi
krawedziami lub poruszajgcymi sie czesciami.
Uszkodzony Ilub zapetlony przewdd zasilajacy
zwieksza ryzyko porazenia pradem.

e) W przypadku uzytkowania elekironarzedzia
na wolnym powietrzu nalezy korzysta¢ z
przedtuzaczy do tego celu przeznaczonych.
Uzywanie przedtuzaczy przeznaczonych do pracy
na wolnym powietrzu zmniejsza ryzyko porazenia
prgdem.
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f)

Jezeli praca elekironarzedziem musi byé
wykonywana w miejscu o duzej wilgotnosci,
nalezy zawsze korzystaé ze zrédta
zasilania zabezpieczonego wytacznikiem
réznicowopradowym.

Korzystanie z wytacznika roznicowopradowego
zmniejsza ryzyko porazenia prgdem.

3) Bezpieczenstwo osobiste

a)

b)

c)

d)

f)

g)

h)

Podczas uzytkowania elektronarzedzia nalezy
zachowywaé ostroznosé, koncentrowaé sie na
wykonywanej pracy i postepowaé zgodnie z
zasadami zdrowego rozsadku.

Elektronarzedzia nie powinny byé uzytkowane
przez osoby zmeczone lub znajdujgce sie pod
wptywem substancji odurzajgcych, alkoholu
badz lekarstw.

Stosowane - odpowiednio do panujgcych
warunkow — wyposazenie ochronne, takie jak maska
przeciwpytowa, obuwie antyposlizgowe, kask lub
stuchawki ochronne, zmniejsza ryzyko odniesienia
obrazen.

Nalezy uzywaé wyposazenia ochronnego.
Nalezy zawsze nosié¢ okulary ochronne.
Stosowane - odpowiednio do panujgcych
warunkow — wyposazenie ochronne, takie jak maska
przeciwpytowa, obuwie antyposlizgowe, kask lub
stuchawki ochronne, zmniejsza ryzyko odniesienia
obrazen.

Nalezy uniemozliwié przypadkowe
uruchomienie. Przed podtaczeniem
elektronarzedzia do gniazda zasilania i/lub
zestawu akumulatorowego, a takze przed
podniesieniem lub przeniesieniem go, nalezy
upewni¢ sie, ze wytacznik znajduje sie w
potozeniu wytaczenia.

Ze wzgledow bezpieczeristwa nie nalezy przenosic
elektronarzedzi, trzymajgc palec na wytaczniku,
ani podtfaczac do zasilania elektronarzedzi, ktorych
wytacznik znajduje sie w potozeniu wiaczenia.
Przed wiaczeniem elekironarzedzia usunaé
wszystkie klucze regulacyjne.

Pozostawienie klucza regulacyjnego potaczonego
zZ czescig obrotowa elektronarzedzia moze byc
przyczyng obrazen.

Nie siega¢ elektronarzedziem zbyt daleko.
Nalezy zawsze pamieta¢ o stabilnej postawie i
zachowaniu réwnowagi.

Zapewnia to lepsze panowanie nad
elektronarzedziem w nieoczekiwanych sytuacjach.
Nalezy nosi¢ odpowiednig odziez. Nie nosié¢
luznej odziezy ani bizuterii. Chroni¢ wiosy i
odziez przed kontaktem z ruchomymi czesciami
urzadzenia.

LuZna odziez, bizuteria lub dtugie wtosy moga zostac
pochwycone i wciggniete przez ruchome czesci
narzedzia.

Jezeli elektronarzedzie wyposazone jest w
ztacze dla urzadzenia do odprowadzania
i gromadzenia pylédw, nalezy pamietaé
o wiasciwym podigczeniu i poprawnym
uzytkowaniu takiego urzadzenia.

Korzystanie z urzadzeri do odprowadzania i
gromadzenia pytu zmniejsza zagrozenia zwigzane z
obecnoscia pytu.

Nie pozwdl, aby wprawa osiggnieta w wyniku
czestego korzystania z narzedzi pozwalata na
beztroske i ignorowanie zasad bezpieczenstwa
narzedzi.

Nieostrozne dziatanie moze spowodowac powazne
obrazenia w ciggu utamka sekundy.



4) Obstuga i konserwacja elektronarzedzi

5)

a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

h)

Obstuga i

Nie uzywaé elektronarzedzia ze zbyt duza
sitag. Nalezy wykorzystywaé¢ elektronarzedzie
odpowiednie dla wykonywanej pracy.
Elektronarzedzie przeznaczone do wykonania
okreslonej pracy wypetni swoje zadanie lepiej i w
sposdb bardziej bezpieczny, jezeli praca bedzie
wykonywana z zalecang predkoscia.

Nie nalezy uzytkowac elektronarzedzia, ktérego
wytacznik jest uszkodzony.

Kazde elektronarzedzie, ktore nie moze byc
wiasciwie wilgczane ani wylgczane, stanowi
zagrozenie i musi zostac naprawione.

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek
regulacji badz wymiany akcesoriow oraz
kiedy elektronarzedzie nie bedzie uzywane
przez diuzszy czas, nalezy odigczy¢ wtyczke
elektronarzedzia od zrédia zasilania i/
lub odigczyé¢ od elektronarzedzia zestaw
akumulatorowy (jesli jest to mozliwe).

Powyzsze sSrodki bezpieczeristwa maja na
celu wyeliminowanie ryzyka przypadkowego
uruchomienia urzadzenia.

Nieuzywane elektronarzedzia powinny byé
przechowywane w miejscu niedostepnym dla
dzieci; osobom, ktére nie znajg zasad obstugi
elektronarzedzi lub niniejszych zalecen nie
wolno udzielaé pozwolenia na uzytkowanie
elektronarzedzia.

Uzytkowanie elektronarzedzi przez osoby, ktdre nie
zostaty wtasciwie poinstruowane, moze stanowic
zagrozenie.

Elektronarzedzia i akcesoria nalezy
konserwowaé. Przed rozpoczeciem pracy nalezy
sprawdzi¢, czy ruchome czesci sg poprawnie
umieszczone, czy nie sg zakleszczone Ilub
uszkodzone i czy nie wystepujg jakiekolwiek
inne okolicznosci, ktére mogtyby uniemozliwié
bezpieczng prace elektronarzedzia. W
razie uszkodzenia przed kolejnym uzyciem
elektronarzedzie musi zostaé naprawione.

Wiele wypadkdw nastepuje z powodu nieprawidfowej
konserwacji elektronarzedzi.

Narzedzia tngce powinny by¢ zawsze ostre i
czyste.

Narzedzia tngce powinny by¢é utrzymywane
we wifasciwym stanie, z odpowiednio ostrymi
krawedziami  tngcymi zmniejsza to ryzyko
zakleszczenia narzedzia i utatwia kontrole nad nim.
Elektronarzedzia, akcesoria, wiertta, narzedzia
tnace itp. nalezy zawsze obstugiwa¢ w sposéb
zgodny z zaleceniami niniejszej instrukciji,
biorac pod uwage warunki robocze oraz rodzaj
wykonywanej pracy.

Uzywanie elektronarzedzia w celach niezgodnych z
jego przeznaczeniem moze stanowic zagrozenie.
Utrzymywacé uchwyty i powierzchnie chwytania
suche, czyste i wolne od oleju i smaru.
Sliskie  uchwyty i powierzchnie
uniemoZliwiajg bezpieczng obstuge i
narzedzia w nieoczekiwanych sytuacjach.

chwytania
kontrole

konserwacja elektronarzedzia

akumulatorowego

a)

b)

Do tadowania mozna wykorzystywacé¢ wytacznie
tadowarki wymienione przez producenta.
tadowarka wiasciwa dla fadowania konkretnego
typu zestawdw akumulatorowych moze wywotac
pozar, jesli zostanie uzyta do tadowania innego typu
zestawow akumulatorowych.

Do zasilania elektronarzedzi nalezy uzywaé
wytacznie przeznaczonych dla nich zestawow
akumulatorowych.
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6)

d)

f)

a)

Polski

Uzywanie innych zestawow akumulatorowych moze
byc przyczyna obrazeri lub pozaru.

Jesli zestaw akumulatorowy nie jest uzywany,
nalezy go przechowywaé z dala od innych
metalowych przedmiotéw, takich jak spinacze
do papieru, monety, klucze, gwozdzie, sruby,
badz inne niewielkie metalowe przedmioty, ktére
moga spowodowac zwarcie zaciskow.

Zwarcie zaciskow akumulatora moze byc przyczyng
poparzen lub pozaru.

W skrajnie niesprzyjajagcych warunkach moze
dojsé do wycieku elektrolitu z akumulatora
nalezy unika¢ kontakiu z elektrolitem.
Jesli dojdzie do przypadkowego kontakiu z
elektrolitem, miejsce kontaktu nalezy przeptukaé
woda. W przypadku kontaktu elektrolitu z oczami
nalezy dodatkowo zgtosi¢ sie do lekarza.
Elektrolit wyciekajacy z akumulatora
powodowac podraznienia lub poparzenia.
Nie korzysta¢ z zestawu akumulatorowego ani
narzedzia, ktére ulegty uszkodzeniu lub zostaty
zmodyfikowane.

Uszkodzone lub zmodyfikowane akumulatory moga
dziatac¢ w nieprzewidywalny sposdb i w konsekwencji
prowadzic do pozaru, wybuchu lub ryzyka obrazen.
Nie wystawiaé zestawu akumulatorowego ani
narzedzia na dziatanie ognia lub nadmiernej
temperatury.

NaraZenie na dziatanie ognia Ilub temperatury
powyzej 130°C moze spowodowac wybuch.
Postepowaé zgodnie ze wszystkimi
instrukcjami tadowania i nie tadowaé zestawu
akumulatorowego ani narzedzia poza zakresem
temperatury podanym w instrukcjach.
tadowanie nieprawidtowo Ilub w temperaturze
wykraczajgcej poza podany zakres moZe
spowodowac uszkodzenie akumulatora i zwiekszyc
ryzyko pozaru.

moze

Serwis

a)

b)

Elektronarzedzia moga byé serwisowane
wytacznie przez wykwalifikowanych technikow
serwisowych, z zastosowaniem oryginalnych
czesci zamiennych.

Jest to gwarancja utrzymania bezpieczeristwa
obstugi elektronarzedzia.

Nigdy nie nalezy naprawia¢ uszkodzonych
zestawow akumulatorowych.

Naprawa zestawow akumulatorowych powinna by¢
przeprowadzana wytgcznie przez producenta lub
autoryzowane centrum serwisowe.

UWAGA

Dzieci

oraz osoby niepetnosprawne powinny

pozostawac z dala od pracujacego elektronarzedzia.

Nieuzywane

elektronarzedzia powinny byé

przechowywane w miejscu niedostepnym dla dzieci i
o0s6b niepetnosprawnych.

WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA
DOTYCZACE AKUMULATOROWEJ
WKRETARKI UDAROWEJ

1.

Jezeli

w czasie wykonywanej pracy element

taczacy moze wejsé w kontakt z niewidocznym

okablowaniem

elektrycznym, elektronarzedzie

nalezy trzymac za izolowane powierzchnie.

Element taczacy, ktéry wejdzie w kontakt z przewodem
pod napieciem, moze spowodowaé, ze nieizolowane
czesci elektronarzedzia znajdg sie pod napieciem, co
grozi porazeniem operatora pradem.




Polski

DODATKOWE WSKAZOWKI
BEZPIECZENSTWA

1.

11.

12.

13.

14.

15.

16

17.
18.

To urzadzenie jest przenosnym elektronarzedziem do
dokrecania i odkrecania wkretoéw, srub i nakretek. Nalezy
je wykorzystywac tylko do powyzszych zastosowan.
Nalezy pamieta¢, aby w czasie pracy elektronarzedzie
trzymac¢ mocno i pewnie. W przeciwnym wypadku moze
dojs¢ do wypadkdw lub obrazen. (Rys. 2)
Przygotowanie i kontrola stanowiska roboczego Upewni¢
sie, ze stanowisko robocze spetnia wymogi okreslone w
czesci dotyczacej wskazowek bezpieczenstwa.
Rzeczywisty moment dokrgcania skontrolowac¢ kluczem
dynamometrycznym.

Przed zmiang  kierunku  obrotdow  zatrzymaé
elektronarzedzie. Przed zmiang kierunku obrotow
nalezy zawsze zwolni¢ wytacznik i odczekaé, az
elektronarzedzie sie zatrzyma.

Nie dotyka¢ obracajgcego sie elementu. Chroni¢ rece
i inne czesci ciata przed kontaktem z obracajgcym
sie elementem. W przeciwnym razie moze dos¢ do
przecigcia lub pochwycenia. Nalezy takze pamietac, aby
po dtuzszym uzytkowaniu nie dotyka¢ obracajgcego sie
elementu. Jego temperatura znacznie wzrasta i moze on
spowodowacé poparzenia.

Nalezy korzystaé z przeznaczonych dla tego
elektronarzedzia koncowek, ktérych lista znajduje
sie w podreczniku obstugi i katalogu firmy HiKOKI. W
przeciwnym wypadku moze dochodzi¢ do wypadkéw i
obrazen.

Po zamocowaniu wkretaka nalezy go lekko pociggnaé,
aby sprawdzi¢, czy nie jest poluzowany i nie wypadnie
podczas pracy. Jezeli kotnierz prowadzgcy nie powraca
do oryginalnego potfozenia, wkretak jest zamontowany
nieprawidtowo.

Przerwa w pracy elektronarzedzia.

. Silnik moze sie zatrzymac, jezeli elektronarzedzie bedzie

przecigzone. W takim wypadku nalezy zwolnié¢ wytgcznik
elektronarzedzia i usungc¢ przyczyne przecigzenia.
Nalezy unika¢ dotykania przedniej obudowy, ktéra moze
sie nagrzewac podczas pracy ciagtej.

Nie dotyka¢ metalowych czesci, poniewaz w czasie
ciggtej pracy rozgrzewajg sie one do wysokich
temperatur.

Korzystanie z akumulatora w niskich temperaturach
(ponizej 0 stopni Celsjusza) moze czasami powodowac
zmniejszenie momentu dokrecania i wydtuzac¢ prace.
Niemniej jednak jest to zjawisko tymczasowe — powrot
do normy nastepuje z chwilg rozgrzania sie akumulatora.
Nie spogladac bezposrednio w wigzke Swiatta. Moze to
spowodowac uszkodzenie wzroku.

Nalezy zetrzeé kurz lub brud z soczewki lampki LED
miekkg $Sciereczkg, uwazajgc, by nie zarysowaé
soczewki.

Zarysowania soczewki lampki LED moze spowodowaé
obnizenie jasnosci.

Hak nalezy solidnie zamontowaé¢. Jezeli hak nie
zostanie solidnie zamontowany, moze w czasie pracy
spowodowac obrazenia.

W przypadku przenoszenia narzedzia przyczepionego
do pasa biodrowego, nalezy pamieta¢ o odtgczeniu
koncéwki narzedzia. Niezastosowanie sie do tego
zalecenia moze spowodowac nieoczekiwane obrazenia
ciata.

Zawsze uzywaé narzedzia i
temperaturach od -5°C do 40°C.

akumulatoréw w

. Akumulator nalezy tadowaé w temperaturze otoczenia

wynoszgcej 0°C-40°C.

Komore, w ktdrej umieszczany jest akumulator, nalezy
chroni¢ przed zabrudzeniem.

Nigdy nie demontowa¢ akumulatora ani tadowarki.

19.

20.

21

22.

23.

24.

25.

26.

Nigdy nie zwiera¢ zaciskdw akumulatora. Zwarcie
zaciskow akumulatora powoduje wygenerowanie
wysokiego napigcia i przegrzanie. Wynikiem tego moze
by¢ spalenie lub uszkodzenie akumulatora.
Akumulatora nie wolno wrzucaé do ognia. Podpalenie
akumulatora moze spowodowac jego wybuch.

. Akumulator nalezy przekaza¢ do punktu sprzedazy, w

ktorym zostat zakupiony, kiedy tylko jego zywotnosé po
natadowaniu uniemozliwia jego efektywne uzytkowanie.
Nie wyrzucaé zuzytego akumulatora.

W otwory wentylacyjne tadowarki nie wolno wktadac
zadnych przedmiotow. Umieszczanie w otworach
wentylacyjnych tadowarki metalowych lub tatwopalnych
przedmiotéw  powoduje  powstanie  zagrozenia
porazeniem prgdem lub uszkodzenia tadowarki.

Nie uzywaj tadowarki w trybie ciggtym.

Po zakonczeniu tadowania pozostawi¢ tadowarke na
okoto 15 minut przed rozpoczeciem tadowania kolejnego
akumulatora.

Upewnic sig, ze akumulator jest poprawnie umieszczony.
Jezeli nie jest zabezpieczony, moze wypasc i
spowodowac wypadek.

Nie wuzywa¢ produktiu, jesli narzedzie Iub styki
akumulatora (mocowanie akumulatora) sg odksztatcone.
Wtozenie akumulatora do narzedzia moze spowodowac
zwarcie, ktére moze prowadzi¢ do emisji dymu lub
zaptonu.

Utrzymywac styki narzedzia (mocowanie akumulatora)
wolne od opitkéw, wiérow i pytu.

Przed uzyciem sprawdzi¢, czy w okolicy stykow
akumulatora nie doszio do nagromadzenia widréw,
opitkéw i pytu.

Podczas eksploatacji unika¢ opadania wiéréw, opitkéw
lub pytu z narzedzia na akumulator.

W przypadku wstrzymania pracy lub po uzytku nie
pozostawia¢ narzedzia w miejscu narazonym na
spadajace opitki, wiory lub pyt.

W przeciwnym razie moze doj$¢ do zwarcia, ktére moze
prowadzi¢ do emisji dymu lub zaptonu.

UWAGI DOTYCZACE AKUMULATORA
LITOWO-JONOWEGO

W celu wydtuzenia zywotno$¢ akumulatora litowo-jonowego
zostat on wyposazony w funkcje wytgczania zasilania.

W przypadkach opisanych ponizej w punktach 1-3 silnik
moze sie zatrzymac w czasie uzytkowania elektronarzedzia,
nawet jezeli wytgcznik jest weisniety do potozenia wigczenia.
Nie jest to oznaka awarii, ale efektem dziatania funkcji
wytaczania.

1. Gdy akumulator si¢ wyczerpie, silnik sie wytgczy.

W takim wypadku akumulator nalezy niezwtocznie
natadowac.

Silnik moze sie wytaczyé w przypadku przeciazenia
elektronarzedzia. W takim wypadku nalezy zwolni¢
wytgcznik elektronarzedzia i wyeliminowaé przyczyne
przecigzenia. Po  wyeliminowaniu  przecigzenia
elektronarzedzie moze by¢ ponownie uzytkowane.
Jezeli w warunkach intensywnej pracy akumulator sie
przegrzeje, moze to spowodowac przerywanie zasilania
z akumulatora.

W takim wypadku nalezy zaprzesta¢ uzywania
akumulatora i pozostawi¢ go do ostygniecia. Po
wyeliminowaniu przeciazenia elektronarzedzie moze by¢
ponownie uzytkowane.

Dodatkowo nalezy stosowaé sie do ponizszych ostrzezen i
wskazowek.

OSTRZEZENIE

Aby zapobiec wyciekom z akumulatora, jego przegrzaniu,
emisji dymu, wybuchowi lub zapaleniu sie¢ akumulatora,

nalezy podja¢é wszystkie wymienione ponizej

srodki

ostroznosci.



—_

Nalezy sie upewnic, ze widry i pyt nie gromadzg sie na

akumulatorze.

Podczas pracy nalezy zwracac uwage, aby widry i pyt nie

opadaty na akumulator.

Nalezy zwracac uwage, aby widry i pyt, ktére opadajg na

akumulator, nie gromadzity sie na jego powierzchni.

Nie przechowywa¢ nieuzywanych akumulatoréw w

miejscach, w ktérych moga one wejs¢ w kontakt z

widrami i pytem.

Przed przechowywaniem akumulatora nalezy usungé z

niego wiodry i pyt; akumulatora nie nalezy przechowywacé

razem z metalowymi przedmiotami ($ruby, gwozdzie
itp.).

2. Akumulatora nie wolno naktuwac ostrymi przedmiotami,

takimi jak gwozdzie, uderza¢ miotkiem, deptaé, rzucaé

ani poddawac wstrzgsom.

Nie uzywac¢ akumulatora, kidry nosi wyrazne slady

uszkodzenia lub odksztatcenia.

Nie korzystaé z akumulatora umieszczonego z

odwrdcong biegunowoscia.

Nie podigcza¢ akumulatora bezposrednio do gniazda

sieciowego lub gniazda zapalniczki samochodowe;j.

Nie uzywa¢ akumulatora do celéw innych, niz zgodne z

jego przeznaczeniem.

Jesli tadowanie akumulatora nie powiedzie sie, nawet

po uptywie okreslonego czasu tadowania, nalezy

natychmiast przerwaé tadowanie.

8. Nie poddawa¢ akumulatora dziataniu wysokiej
temperatury ani wysokiego ci$nienia, np. poprzez
umieszczanie go w kuchence mikrofalowej, suszarce lub
pojemniku ci$nieniowym.

9. W przypadku wycieku lub pojawienia sie nieprzyjemnego
zapachu upewni¢ sig, ze akumulator znajduje sie z dala
od zrédet ognia.
Nie uzywa¢ akumulatora w miejscach, w ktdrych
generowane sg silne, elektryczne tadunki statyczne.
Jesli w trakcie uzytkowania, tadowania lub
przechowywania akumulatora pojawi sie nieprzyjemny
zapach, dojdzie do wycieku, przegrzania, odbarwienia
lub odksztatcenia, badz jesli pojawi sie jakakolwiek
inna nieprawidtowosé, akumulator nalezy natychmiast
wyjac z elektronarzedzia lub fadowarki i zaprzestac jego
uzytkowania.

Nie zanurzaé akumulatora ani nie dopusé do dostania

sie do wnetrza jakiejkolwiek cieczy. Dostanie sie do

wnetrza cieczy przewodzgcej prad, takiej jak woda,
moze spowodowac uszkodzenia skutkujgce pozarem
lub  wybuchem. Akumulator nalezy przechowywaé

w chfodnym, suchym miejscu, z dala od materiatow

palnych i tatwopalnych. Nalezy unika¢ miejsc narazonych

na dziatanie gazow korozyjnych.

UWAGA

1. Jesli elektrolit wyciekajgcy z akumulatora dostanie sie do
oczu, nie wolno pociera¢ podraznionego miejsca; oczy
nalezy doktadnie przemy¢ czysta woda, np. z kranu, i
niezwtocznie skontaktowaé sie z lekarzem.

Nieusuniety elektrolit moze spowodowac uszkodzenie
wzroku.

2. W przypadku kontaktu elektrolitu ze skorg lub odzieza,
miejsce kontaktu nalezy natychmiast doktadnie przemy¢
czystg woda, np. z kranu.

Elektrolit moze spowodowac podraznienie skory.

3. Jedli w trakcie pierwszego wuzycia akumulatora

stwierdzona zostanie obecnos¢ rdzy, pojawi sie

nieprzyjemny zapach, dojedzie do przegrzana,
odbarwienia, odksztatcenia i/lub pojawia sie inne

nieprawidtowosci, nalezy zaprzestac jego uzytkowania i

zwréci¢ go do dostawcy lub sprzedawcy.

O O O
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12.

Polski

OSTRZEZENIE

Jezeli przedmiot wykonany z materiatu przewodzacego

wejdzie w kontakt z zaciskiem akumulatora litowo-jonowego,

moze dojs¢ do zwarcia akumulatora, a w wyniku tego — do
pozaru. Przechowujgc akumulator litowo-jonowy nalezy
stosowac sie do ponizszych zalecen.

O W opakowaniu do przechowywania nie wolno
umieszcza¢ zadnych przedmiotéw wykonanych z
materiatébw przewodzgcych, gwozdzi ani drutéw, takich
jak druty zelazne i druty miedziane.

O Aby zapobiec zwarciom, akumulator nalezy umiescic¢
w elektronarzedziu lub w przypadku przechowywania,
zatozy¢ na niego pokrywe, tak aby wywietrznik zostat
zakryty.

INFORMACJE DOTYCZACE
TRANSPORTU AKUMULATORA
LITOWO-JONOWEGO

Podczas transportowania akumulatora litowo-jonowego
nalezy przestrzegac nastepujacych srodkéw ostroznosci.

OSTRZEZENIE

Nalezy powiadomi¢ firme transportowa, ze opakowanie

zawiera akumulator litowo-jonowy, powiadomi¢ firme o jego

mocy wyjsciowej i postepowac zgodnie z poleceniami firmy
transportowej przy organizowaniu transportu.

O Akumulatory litowo-jonowe, ktére przekraczaja moc
100 Wh, sa w klasyfikacji tadunku okreslone jako
niebezpieczne towary i beda wymagac¢ specjalnych
procedur aplikaciji.

O W przypadku transportu za granice, muszg by¢ zgodne
z migdzynarodowymi przepisami prawa oraz zasadami i
przepisami kraju docelowego.

Moc wyjsciowa

[T Iwh

| ——
Numer 2 lub 3 cyfrowy

NAZWY CZESCI (Rys. 1-Rys. 11)

(@ | Obudowa mtota Zatrzask

@ | Tuleja prowadnicy @ | Lampka kontrolna

® | Dioda LED @@ | Wkretak

@ | Przetacznik spustowy | @ | Panel wyswietlacza
Przetgcznik
sygnalizacji

® | Akumulator (9 | pozostatego poziomu
natadowania
akumulatora
Kontrolka pozostatego

® | Uchwyt @ | poziomu natadowania
akumulatora

@ | Przycisk Zaczep

Silnik @ | Sruba

(@ | Obudowa Rowek
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SYMBOLE

OSTRZEZENIE
Nastepujace oznaczenia sa symbolami uzywanymi
w instrukciji elektronarzedzia. Przed rozpoczeciem
uzytkowania nalezy sie upewnié, ze ich znacznie
jest zrozumiate.

b
@

WH18DA: Wkretarka udarowa

Aby zmniejszy¢ ryzyko odniesienia obrazen,
uzytkownik powinien przeczyta¢ instrukcje
obstugi.

Dotyczy tylko panstw UE

Elektronarzedzi nie wolno wyrzuca¢ wraz z
odpadami z gospodarstwa domowego!

Zgodnie z Dyrektywg Europejska 2012/19/UE

w sprawie zuzytego sprzetu elekirycznego i
elektronicznego oraz wprowadzeniem jej zgodnie
z prawem krajowym, zuzyte elekironarzedzia
nalezy posegregowac i oddac¢ do recyklingu

w sposéb przyjazny dla srodowiska w
wyspecjalizowanym zaktadzie utylizacji.

=== | Prad staty

\Y Napiecie znamionowe

Ng | Predko$é na biegu jatowym
min-1 | Oscylacji na minute

Maty wkret

Zwykta sruba

Sruba o wysokim momencie dokrecania

Moment dokrecania (maksymalny)

Rozmiar napedu szesc.

Masa*
(Zgodnie z procedurg EPTA 01/2014)

Odtacz akumulator

Wiaczanie

Wytgczanie

Obroty zgodnie z kierunkiem ruchu wskazdéwek
zegara

Obroty przeciwnie do kierunku ruchu
wskazowek zegara

* W zaleznosci od podtgczonego akumulatora. Najwiekszy
zmierzony cigzar wystepuje w potaczeniu z BSL36B18
(sprzedawany oddzielnie).

Akumulator

Przetacznik wskaznika poziomu natadowania
akumulatora

i}

oooo(n]

Swieci sie;
Poziom natadowania akumulatora przekracza
75%.
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Swieci sie;

Poziom natadowania akumulatora miesci sie w
zakresie od 50% do 75%.

Swieci sie;

Poziom natadowania akumulatora miesci sie w
zakresie od 25% do 50%.

Swieci sie;

Poziom natadowania akumulatora wynosi
ponizej 25%.

0ooo(0)

0000(0)

0000(a)

Miga;

Akumulator niemal catkowicie wyczerpany.
Natadowa¢ akumulator najszybciej, jak to
mozliwe.

Miga;

Zasilanie wstrzymane z powodu wysokiej
temperatury. Wyja¢ akumulator z narzedzia i
poczekad, az catkowicie ostygnie.

Miga;

Zasilanie wstrzymane z powodu awarii

lub nieprawidtowego dziatania. Moze to
oznacza¢ usterke akumulatora, dlatego prosze
skontaktowac sig ze sprzedawca.

WSKAZOWKA

Aby zapobiec wyczerpywaniu akumulatora w wyniku
niezamierzonego pozostawienia wigczonego oswietlenia
LED, oswietlenie jest wytaczane automatycznie po okoto
3 sekundach.

AKCESORIA STANDARDOWE

Poza elektronarzedziem (1) w opakowaniu znajduja sie
akcesoria wymienione na stronie 160.

Akcesoria standardowe moga ulec zmianie bez
wczesniejszego zawiadomienia.
ZASTOSOWANIA

O Wkrecanie i wykrecanie srub do metalu, Srub do drewna,
wkretow samogwintujacych itp.

SPECYFIKACJE TECHNICZNE

Specyfikacje techniczne niniejszego elektronarzedzia sg
podane w tabeli na stronie 160.

WSKAZOWKA
W zwigzku z prowadzonym przez firme HiKOKI
programem badan i rozwoju, niniejsze specyfikacje
techniczne mogg ulec zmianie bez wczesniejszego
zawiadomienia.

£ADOWANIE

Przed przystgpieniem do uzytkowania elektronarzedzia
nalezy natadowa¢ akumulator; w tym celu nalezy
postepowac w sposéb opisany ponizej.

1. Podtaczyé przewdd zasilajacy tadowarki do gniazda
sieciowego.

Po podtgczeniu wtyczki tadowarki do gniazda sieciowego
lampka kontrolna bedzie migata na czerwono (co 1
sekunde).

Umiesci¢ akumulator w tadowarce.

Ostroznie i doktadnie umiesci¢ akumulator w tadowarce,
tak jak zostato to pokazane na Rys. 4.
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3. tadowanie UWAGA
Po umieszczeniu akumulatora w tadowarce rozpocznie Diugotrwate nieprzerwane uzytkowanie tadowarki
sie tadowanie, a lampka kontrolna bedzie pali¢ sig moze spowodowaé jej nagrzanie, a tym samym
ciggtym, czerwonym Swiattem. stwarza¢ prawdopodobienstwo wystgpienia awarii. Po
Po zakonczeniu tadowania akumulatora lampka zakonczeniu tadowania nalezy odczeka¢ 15 minut przed
kontrolna bedzie miga¢ na czerwono. (co 1 sekunde) rozpoczeciem kolejnego tadowania.
(Patrz Tabela 1.)
® Wskazania lampki kontrolnej 4. Odtaczy¢ przewdd zasilajagcy tadowarki z gniazda
Wskazania lampki kontrolnej sg zilustrowane w Tabeli 1, sieciowego.
w zaleznosci od stanu tadowarki lub akumulatora. 5. Wyja¢ akumulator, mocno trzymajgc tadowarke.
WSKAZOWKA
Tabela 1 Nalezy pamietaé, aby po zakonczeniu uzytkowania

Wskazania lampki kontrolnej (CZERWONA) tadowarki wyjac z niej akumulator.
Przed WE/WYE. c005s (I:oqiqc(jz{ono Informz:ﬁ(je dotyczr?ci wykildtowaniat elektrycznego w
: ’ o zrédta rzypadku nowych akumulatorow itp.
fadowaniem \EEN ~EEE N zasilania. Breye Y P
3 . ) Poniewaz chemiczne substancje znajdujgce sie
W trakcie Pali sig nieprzerwanie. _ wewnatrz nowych akumulatoréw oraz akumulatorow,
tadowania ————— ktére nie byty uzywane przez diuzszy okres czasu
: nie sa aktywne, wyladowanie elekiryczne moze
{;:I?gr\’:\rl:azgr?e &/\NYﬁ) 0’53- — by¢ niskie przy pierwszym i kolejnym uzyciu. Jest to
tymczasowe zjawisko, a wiasciwy czas wymagany do
Przegrzanie natadowania zostanie przywrécony po 2-3 tadowaniach
akumulatora. akumulatordw.
. tadowanie
Oczekiwanie | Swieciprzez 1sw niemozliwe. | Co zrobié, aby akumulatory dziataty dtuzej. |
z powodu odstepach 0,5 s (Ladowanie
przegrzania | rozpocznie (1) Natadowa¢ akumulatory ponownie zanim roztadujg sie
sie po catkowicie.
ostygnieciu W przypadku zauwazenia, ze zasilanie narzedzia jest
akumulatora) stabsze, nalezy zaprzesta¢ korzystania z narzedzia i
Wadliwe ponown(ije natadowac akumuladtor. ID‘z(atlsze korzystanie
tadowanie - . Z narzedzia i wyczerpanie pradu elektrycznego, moze
jest WE/WYE.co0,1s dziatanie spowodowa¢ uszkodzenie akumulatora i skrécenie jego
a3l EERRRRREREREREEN |akumulatora ; ‘i
niemozliwe lub tadowarki Zywotnosci. _ o
.1 (2) Nalezy unika¢ tadowania w wysokiej temperaturze.

Akumulator jest gorgcy zaraz po uzyciu. Jesli akumulator
jest ponownie fadowany zaraz po uzyciu, jakosc
substancji chemicznych pogorszy sie, a zywotnosé
akumulatora sie¢ skroci. Nalezy odtozy¢ na chwilg
akumulator i rozpoczgc¢ tadowanie, gdy ostygnie.

® Informacje na temat zakresu temperatury i czasu
tadowania akumulatora.
Informacje na temat zakresu temperatury i czasu
tadowania zostaty zamieszczone w Tabeli 2.

UWAGA

Tabela 2 O Jezeli podczas tadowania akumulatora jest on nagrzany
tadowarka UC18YKSL w wyniku dtugotrwatego wystawienia na bezposrednie
Akumulator dziatanie promieni stonecznych lub byt wtasnie uzytkowany,
P : v _ lampka kontrolna fadowarki zapala sie na 1 sekunde i
Napigcie tadowania 14,4718 gasnie na 0,5 sekundy (wytaczona przez 0,5 sekundy). W
Typ akumulatora kg 0,35 takim wypadku akumulator nalezy najpierw pozostawi¢ do

Zakres temperatury, w ktrym o . ostygnigcia, a nastgpnie rozpocza¢ tadownie.
akumulator moze by fadowany 0°C-50°C O Kiedy lampka kontrolna miga szybko (co 0,2 sekundy),

ztgcze tadowarki nalezy sprawdzié pod kgtem obecnosci
ciat obcych. W razie potrzeby - usungc¢ je. Jezeli
obecnos¢ ciat obcych nie zostanie stwierdzona, istnieje
prawdopodobienstwo, ze doszto do usterki akumulatora

Czas fadowania w zaleznosci
od pojemnosci akumulatora, w
przyblizeniu (przy 20°C)

1,5 Ah min 40 lub tadowarki. Urzgdzenie(-a) nalezy wtedy oddac¢ do
2,0 Ah min 60 autoryzowanego centrum serwisowego.
2,5Ah min 75 O Poniewaz wbudowany mikrokomputer tadowarki potrzebuje
3,0 Ah min 90 okoto 3 sekund do potwierdzenia, ze tadowany akumulator
4,0 Ah min 120 zostat wyjety, nalezy odczeka¢ minimum 3 sekundy przed
5,0 Ah min 150 jego ponownym wiozeniem i kontynuowaniem tadowania.
6,0 Ah min 180 Jezeli akumulator zostanie witozony ponownie w przeciggu
8,0 Ah min 240 3 sekund, moze on zosta¢ niepoprawnie natadowany.
Liczba ogniw akumulatora 4-10 O Jezeli lampka kontrolna nie miga na czerwono (co
sekunde) — nawet jesli przewdd zasilajgcy tadowarki jest
WSKAZOWKA podtaczony do zrédta zasilania — oznacza to, ze obwod
Czas fadowania moze sig¢ zmieniaé w zaleznosci od bezpieczenstwa tadowarki mogt zosta¢ uruchomiony.
temperatury otoczenia i napigcia zrédta zasilania. Odtaczy¢ przewdd zasilajacy lub wtyczke od zrodta

zasilania, a nastepnie podtaczy¢ ponownie po uptywie
okoto 5 minut. Jezeli w wyniku tego lampka kontrolna
nadal nie bedzie migata na czerwono (co sekunde),
tadowarke nalezy przekaza¢ do centrum serwisowego
autoryzowanego przez firme HiKOKI.
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MONTAZ | PRACA

Dziatanie Rysunek | Strona

Wyjmowanie i wktadanie 3 5
akumulatora

tadowanie

Korzystanie z o$wietlenia LED

Umieszczanie wiertta

Zmiana kierunku obrotéw

o |N|o|lo|s~

Obstuga wytgcznika

Wskaznik poziomu natadowania
akumulatora

W (W(w (N[N

Montaz/Demontaz haka
(sprzedawany oddzielnie)

Wybér akcesoriow

11 3

161

SYGNALY OSTRZEGAWCZE LAMPKI
LED

Produkt ten posiada funkcje, ktére zostaty opracowane w
celu ochrony zaréwno narzedzia, jak i akumulatora. Jesli
podczas pracy zostanie uruchomiona ktorakolwiek z funkcji
ochronnych, lampka LED bedzie miga¢ w sposéb opisany
w tabeli 3. Jesli ktdrakolwiek z funkcji ochronnych zostanie
uruchomiona, nalezy natychmiast zdjg¢ palec z przetgcznika
i postepowac zgodnie z instrukcjami opisanymi w dziataniu
naprawczym. (Rys. 9)

Tabela 3
Funkcja Wskazania Dziatanie

zabezpieczajgca lampki LED naprawcze
Ochrona przed Wigczona lglrz;l;laczzyylrj]seunqc
przecigzeniem 0,25 sekundy/ przeciazenia.
Zabezp - wytaczona 0,25

abezpieczenie sekundy Natadui
przed zbyt niskim !
napieciem H EE NN |akumulator.

KONSERWACJA | KONTROLA

1.

Kontrola wkretaka

Uzywanie wkretaka, ktory jest uszkodzony lub ktérego
koncowka jest zuzyta, jest niebezpieczne, poniewaz
wkretak moze sie wyslizgngc¢. Nalezy go wymienic.
Kontrola srub mocujacych

Sruby mocujgce nalezy regularnie kontrolowa¢ pod
katem ich poprawnego dokrecenia. Jezeli ktdrakolwiek
ze $rub jest poluzowana, nalezy jg natychmiast dokrecic.
Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze stwarzaé
zagrozenie.

Konserwacja silnika

Uzwojenie silnika jest najistotniejszym elementem
elektronarzedzia. Nalezy zachowa¢ szczegdlng
ostroznos¢, aby uzwojenie nie zostato uszkodzone i/lub
nie weszto w kontakt z olejem lub woda.

4. Kontrola stykéw (narzedzia i akumulatora)

Sprawdzi¢, czy w okolicy stykéw nie doszto do
nagromadzenia wiorow, opitkdw i pytu.

Regularnie sprawdzaé przed rozpoczeciem pracy,
podczas pracy i po jej zakoriczeniu.

UWAGA

Usung¢ wszelkie opitki, wiéry lub pyt, ktére mogty
nagromadzi¢ sie na stykach.
Niezastosowanie sie do tego
spowodowaé wystgpienie usterki.
Czyszczenie obudowy

W przypadku zabrudzenia wiertarko-wkretarki udarowe;j
nalezy ja przetrze¢ miekka, suchg Sciereczka lub
Sciereczkg zwilzong woda z mydtem. Nie wolno
uzywaé rozpuszczalnikdw na bazie chloru, benzyny
ani rozcienczalnika do farb, gdyz topig one tworzywa
sztuczne.

Przechowywanie

Wkretarke udarowa i akumulator nalezy przechowywaé
w miejscu, w ktérym panuje temperatura ponizej 40°C i
ktdre pozostaje poza zasigegiem dzieci.

zalecenia moze

WSKAZOWKA

Przechowywanie akumulatoréw litowo-jonowych.
Upewnic¢ sig, ze przed przechowywaniem akumulatory
litowo-jonowe zostaty catkowicie natadowane.
Dtugotrwate przechowywanie akumulatorow (3 miesiace
lub dituzej) o niskim poziomie natadowania moze
spowodowaé pogorszenie ich wydajnosci, istotnie
skracajgc czas ich uzytkowania lub sprawiajgc, ze nie
beda one w stanie utrzymac tadunku.

Znacznie skrocony czas uzytkowania akumulatorow
mozna jednak poprawi¢ poprzez ich wielokrotne
tadowanie i uzywanie — od dwoch do pigciu razy.

Jezeli czas uzytkowania akumulatoréw - pomimo
wielokrotnego tadowania i uzywania — jest bardzo krotki,
nalezy je uznac za trwale wyczerpane i zakupi¢ nowe.

UWAGA

Podczas uzytkowania i konserwacji narzedzi
elektrycznych muszag byé przestrzegane przepisy i
standardy bezpieczenstwa.

Wazna informacja dotyczaca akumulatoréw do
bezprzewodowych elektronarzedzi firmy HiKOKI
Nalezy zawsze uzywac jednego z naszych zalecanych,
oryginalnych akumulatoréw. Nie mozemy zagwarantowac
bezpieczenstwa i wydajnosSci dziatania naszych
bezprzewodowych elektronarzedzi, jezeli uzywane
sa akumulatory inne, niz zalecane przez nas lub gdy
akumulator zostanie rozmontowany i zmodyfikowany
(np. demontaz i wymiana ogniw lub innych czesci
wewnetrznych).

GWARANCJA
Gwarancja na elektronarzedzia firmy HiKOKI jest udzielana

z uwzglednieniem praw statutowych/przepiséw krajowych.

Gwarancja nie obejmuje wad i uszkodzen powstatych w
wyniku niewtasciwego lub niezgodnego z przeznaczeniem
uzytkowania, badz wynikajgcych z normalnego zuzycia.
W  wypadku
elektronarzedzie do centrum serwisowego autoryzowanego
przez firme HIKOKI wraz z KARTA GWARANCYJNA
znajdujaca sie na koncu instrukcji obstugi.

reklamacji nalezy dostarczy¢ kompletne
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Informacje dotyczace poziomu hatasu i wibracji
Zmierzone wartosci zostaty okreslone zgodnie z EN62841 i
zadeklarowane zgodnie z ISO 4871.

Zmierzony poziom dZzwieku A: 101,3 dB (A)
Zmierzony poziom cisnienia akustycznego A: 90,3 dB (A)
Niepewnosc¢ K: 3 dB (A).

Nalezy nosi¢ stuchawki ochronne.

Wartos¢ catkowita wibracji (tréjosiowa suma wektorowa)
okreslona zgodnie z EN62841.

Dokrecanie udarowe elementow tgczgcych z maksymalng
moca elektronarzedzia:

Warto$¢ emisji wibracji @n = 7,1 m/s2

Niepewnos¢ K= 1,5 m/s2

Deklarowana catkowita warto$¢ drgan i deklarowana
warto$¢ emisji hatasu zostaty zmierzone z wykorzystaniem
znormalizowanej] metody testowej i moga byé
wykorzystywane do poréwnywania narzedzi.

Moga one byc¢ réwniez wykorzystywane do wstepnej oceny

ekspozycii.
OSTRZEZENIE
O Emisja drgan i hatasu podczas rzeczywistego

uzytkowania elektronarzedzia moga sie rozni¢ od
deklarowanej wartosci catkowitej w zaleznosci od
sposobdéw uzytkowania narzedzia, w szczegdlnosci
rodzaju przetwarzanego przedmiotu; oraz

O Nalezy okreslic srodki bezpieczenstwa dla ochrony
operatora zgodnie z szacowang wartosdcig ekspozyciji
w zaleznos$ci od rzeczywistych warunkéw uzytkowania
(uwzgledniajgc wszystkie etapy cyklu roboczego, takie
jak przerwy w pracy urzgdzenia oraz praca na biegu
jatowym w stanie gotowosci).

WSKAZOWKA

W zwigzku z prowadzonym przez firme HiKOKI programem
badan i rozwoju, niniejsze specyfikacje techniczne moga
ulec zmianie bez wczesniejszego zawiadomienia.
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English
ARANTEE CERTIFICATE
@ Model No.
®) Serial No.
® Date of Purchase
@ Customer Name and Address
(® Dealer Name and Address

(Please stamp dealer name and address)

Dansk

GARANTIBEVIS

@® Modelnummer

® Serienummer

@) Kobsdato

@ Kundes navn og adresse

(® Forhandlers navn og adresse
(Indsaet stempel med forhandlers navn og
adresse)

Romana |

ERTIFICAT DE GARANTIE

@ Model nr.

® Nr. de serie

(® Data cumpararii

@ Numele si adresa clientului

® Numele si adresa distribuitorului
(Va rugam aplicati stampila cu numele si adresa
distribuitorului)

Deutsch

GARANTIESCHEIN

@ Modell-Nr.

® Serien-Nr.

® Kaufdaturn

@ Name und Anschrift des Kunden

(® Name und Anschrift des Handlers
(Bitte mit Namen und Anschrift des Handlers
abstempeln)

Norsk

GARANTISERTIFIKAT

@ Modelinr.
®) Serienr.
® Kjopsdato
(@ Kundens navn og adresse
(® Forhandlerens navn og adresse
(Vennligst stemple forhandlerens navn og adresse)

Slovenscéina

GARANCIJSKO POTRDILO

@ St. modela

® Serijska st.

® Datum nakupa

@ Ime in naslov kupca

® Ime in naslov prodajalca
(Prosimo vtisnite Zig zimenom in naslovom
prodajalca)

Francais

CERTIFICAT DE GARANTIE
@ No. de modéle
® No de série
® Date d’achat
@® Nom et adresse du client
(® Nom et adresse du revendeur

(Cachet portant le nom et I'adresse du revendeur)

Suomi

TAKUUTODISTUS

@ Malli nro
® Sarja nro
@ Ostopaivamaéara
(@ Asiakkaan nimi ja osoite
® Myyjan nimi ja osoite
(Leimaa myyjan nimi ja osoite)

Slovencina
ZARUCNY LISTA
@ C. modelu
© Sériové &.

(@ Datum zakupenia
@ Meno a adresa zakaznika
(® Néazov a adresa predajcu
(Pecdiatka s nazvom a adresou predajcu)

Italiano

CERTIFICATO DI GARANZIA

@ Modello
@ Ne di serie
® Data di acquisto
@ Nome e indirizzo dell’acquirente
(® Nome e indirizzo del rivenditore
(Si prega di apporre il timbro con questi dati)

EAAnvika

NIZTONOIHTIKO EMTYHIHZ
@ Ap. Movtéhou
® AVEwv Ap.
® Huepopnvia ayopds
@ 'Ovopa kat ievBuvor TeAdTn
(® ‘Ovopa kat SlevBuVoT HETATIWANTA
(MapakaAoUpe va xpnotorioneei oppayida)

Bvarapcku |

FTAPAHUMOHEH CEPTUPUHAT
@ Mogen Ne
© CepueH Ne
® [ata 3a 3akynysaHe
@ Wme v appec Ha KnneHTa
(® Wme v aapec Ha Tbproeeya
(Mons, oTnevaTaiiTe MMETO M aApec Ha AUTbLPa)

Nederlands

GARANTIEBEWIJS

@ Modelnummer

® Serienummer

(® Datum van aankoop

@ Naam en adres van de gebruiker

(® Naam en adres van de handelaar
(Stempel a.u.b. naam en adres vande de
handelaar)

Polski

GWARANCJA

@ Model

® Numer seryjny

(@ Data zakupu

(@ Nazwa klienta i adres

(® Nazwa dealera i adres
(Pieczeé punktu sprzedazy)

Srpski

GARANTNI SERTIFIKAT

@ Br. modela.
®) Serijski br.
(@ Datum kupovine
@ Ime i adresa kupca
® Ime i adresa prodavca
(Molimo da stavite pecat na ime i adresu trgovca)

Espafiol

CERTIFICADO DE GARANTIA

@ Nutmero de modelo

(© Numero de serie

(® Fecha de adquisicion

(@ Nombre y direccion del cliente

(® Nombre y direccion del distribudor
(Se ruega poner el sello del distribudor con su
nombre y direccion)

Magyar

GARANCIA BIZONYLAT
@ Tipusszam
®) Sorozatszam
@ A vasarlas datuma
@ A Vasarlé neve és cime
® A Kereskedé neve és cime
(Kérjuk ide elhelyezni a Keresked6 nevének és
cimének pecsétjét)

Hrvatski

JAMSTVENI CERTIFIKAT

@ Brmodela.
®) Serijski br.
Datum kupnje
@ Ime i adresa kupca
® Ime i adresa trgovca
(Molimo stavite pecat na ime i adresu trgovca)

Portugués

ERTIFICADO DE GARANTIA

@ Numero do modelo

@ Numero do série

(@ Data de compra

@ Nome e morada do cliente

(® Nome e morada do distribuidor
(Por favor, carimbe o nome e morada do
distribuidor)

Cestina
ZARUCNI LIST
@ Model &.
® Série &.
(@ Datum nakupu

@ Jméno a adresa zakaznika
(® Jméno a adresa prodejce
(Prosime o razitko se jménem a adresou prodejce)

Svenska

ARANTICERTIFIKAT

@® Modelinr

® Serienr

@ Inképsdatum

(@ Kundens namn och adress

® Férsaljarens namn och adress
(Stampla férsaljarens namn och adress)

Tiirkge
GARANTI SERTIFiKASI
@ Model No.
® Seri No.
®) Satin Aima Tarihi

@ Miisteri Adi ve Adresi
(® Bayi Adi ve Adresi
(Lutfen bayi adini ve adresini kase olarak basin)
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Hi KOKI




Hikoki Power Tools Deutschland GmbH
Siemensring 34, 47877 willich, Germany

Tel: +49 2154 49930

Fax: +49 2154 499350

URL: http://www.hikoki-powertools.de

Hikoki Power Tools Netherlands B.V.
Brabanthaven 11, 3433 PJ Nieuwegein, The Netherlands
Tel: +31 30 6084040

Fax: +31 30 6067266

URL.: http://www.hikoki-powertools.nl

Hikoki Power Tools (U.K.) Ltd.

Precedent Drive, Rooksley, Milton Keynes, MK 13, 8PJ,
United Kingdom

Tel: +44 1908 660663

Fax: +44 1908 606642

URL: http://www.hikoki-powertools.uk

Hikoki Power Tools France S.A.S.

Parc de I'Eglantier 22, rue des Cerisiers, Lisses-C.E. 1541,
91015 EVRY CEDEX, France

Tel: +33 1 69474949

Fax: +33 1 60861416

URL.: http://www.hikoki-powertools.fr

Hikoki Power Tools Belgium N.V./S.A.
Koningin Astridlaan 51, B-1780 Wemmel, Belgium

Tel: +32 2 460 1720

Fax: +32 2 460 2542

URL http://www.hikoki-powertools.be

Hikoki Power Tools Italia S.p.A
Via Piave 35, 36077, Altavilla Vicentina (VI), Italy
Tel: +39 0444 548111

Fax: +39 0444 548110

URL.: http://www.hikoki-powertools.it

Hikoki Power Tools Ibérica, S.A.

C/ Puigbarral, 26-28, Pol. Ind. Can Petit, 08227 Terrassa
(Barcelona), Spain

Tel: +34 93 735 6722

Fax: +34 93 735 7442

URL.: http://www.hikoki-powertools.es

Hikoki Power Tools Osterreich GmbH
IndustrieZentrum NO -Sid, StraBe 7, Obj. 58/A6 2355
Wiener Neudorf, Austria

Tel: +43 2236 64673/5

Fax: +43 2236 63373

URL: http://www.hikoki-powertools.at

Hikoki Power Tools Norway AS
Kjeller Vest 7, N-2007 Kjeller, Norway

Tel: (+47) 6692 6600

Fax: (+47) 6692 6650

URL: http://www.hikoki-powertools.no

Hikoki Power Tools Sweden AB
Rotebergsvagen 2B SE-192 78 Sollentuna, Sweden
Tel: (+46) 8 598 999 00

Fax: (+46) 8 598 999 40

URL.: http://www.hikoki-powertools.se

Hikoki Power Tools Denmark A/S
Lillebaeltsvej 90, 6715 Esbjerg N, Denmark

Tel: (+45) 7514 32 00

Fax: (+45) 75 14 36 66

URL: http://www.hikoki-powertools.dk

Hikoki Power Tools Finland Oy
Tupalankatu 9, 15680 Lahti, Finland

Tel: (+358) 20 7431 530

Fax: (+358) 20 7431 531

URL.: http://www.hikoki-powertools.fi

Hikoki Power Tools Hungary Kift.
1106 Bogancsvirag u.5-7, Budapest, Hungary

Tel: +36 1 2643433

Fax: +36 1 2643429

URL: http://www.hikoki-powertools.hu

Hikoki Power Tools Polska Sp. z 0. o.
ul. Gierdziejewskiego 1

02-495 Warszawa, Poland

Tel: +48 22 863 33 78

Fax: +48 22 863 33 82

URL.: http://www.hikoki-narzedzia.pl

Hikoki Power Tools Czech s.r.o.
Modficka 205, 664 48 Moravany, Czech Republic
Tel: +420 547 422 660

Fax: +420 547 213 588

URL: http://www.hikoki-powertools.cz

Hikoki Power Tools Romania S.R.L.
Ring Road, No. 66, Mustang Traco Warehouses, Warehouse
No.1, Pantelimon City, 077145, llfov County, Romania

Tel: +40 371 135 109

Fax: +40 372 899 765

URL.: http://www.hikoki-powertools.ro
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Dansk

EF-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

Vierkleererosfuldsteendigansvarlige for, at batterislagskruetraekkeren,
identificeret ved type og specifik identifikationskode *1), er i
overensstemmelse med alle relevante krav i direktiverne *2) og
standarderne *3). Teknisk fil i *4) — Se nedenfor.

Lederen af europaeiske standarder pa repreesentationskontoret i
Europa er bemyndiget til at kompilere den tekniske fil.

Erkleeringen geelder produktet, der er meerket med CE.

Polski |

DEKLARACJA ZGODNOSCI Z WE

Oswiadczamy na wiasng wytgczng odpowiedzialnos¢, ze
Wkretarka udarowa podanego typu i oznaczona unikalnym kodem
identyfikacyjnym *1) jest zgodna z wszystkimi wtasciwymi wymogami
dyrektyw *2) i norm *3). Dokumentacja techniczna w *4) — Patrz ponizej.
Menedzer Norm Europejskich przedstawicielstwa firmy w Europie jest
upowazniony do sporzgdzania dokumentacji techniczne;j.

Niniejsza deklaracja ma zastosowanie do produktu opatrzonego
znakiem CE.

Norsk |

EF’S ERKL/ERING OM OVERENSSTEMMELSE

Vi erkleerer pa eget ansvar at batteridrevet slagskrutrekker, identifisert
etter type og spesifikk identifikasjonskode *1), er i samsvar med alle
relevante krav i direktiver *2) og standarder *3). Teknisk fil under *4)
- Se nedenfor.

Styreren for europeiske standarder ved representantkontoret i Europa
er autorisert til & kompilere den tekniske filen.

Erkleeringen gjelder for CE-merket pa produktet.

Magyar

EK MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

A kizardlagos felelédsséglnkre kijelentjik, hogy a Akkus
Utvecsavarozo, mely tipus és egyedi azonosité kod *1) alapjan
azonositott, megfelel az iranyelvek vonatkozé kévetelményeinek *2)
és szabvanyainak *3). Mlszaki fajl a *4) - Lasd alabb.

Az EU képviseleti iroda eurdpai szabvanyiigyi menedzsere jogosult a
muszaki dokumentacié osszeallitasara.

Jelen nyilatkozat a terméken feltlintetett CE jelzésre vonatkozik.

Suomi

EY-ILMOITUS YHDENMUKAISUUDESTA

Vakuutamme yksinomaisella vastuullamme, etta akkutoiminen iskeva
ruuvinvaannin, joka identifioidaan tyypin ja erityisen tunnistuskoodin
*1) perusteella, on kaikkien direktiivien *2) ja standardien *3)
asiaankuuluvien vaatimusten mukainen. Tekninen tiedosto kohdassa
*4) - katso alta.

Eurooppalaisten standardien hallintaelin Euroopan edustustossa on
valtuutettu kokoamaan teknisen tiedoston.

limoitus on sovellettavissa tuotteeseen kiinnitettyyn CE-merkintaan.

Cestina

PROHLASENI O SHODE S ES

Prohlasujeme na svou vyhradni zodpovédnost, Ze razovy utahovak,
identifikovany podle typu a specifického identifikacniho kodu *1), je
v souladu se vSemi prisluSnymi pozadavky smérnic *2) a norem *3).
Technicky soubor *4) - viz nize.

K sestaveni technické dokumentace je opravnén manazer pro
evropskeé standardy v evropském obchodnim zastoupeni.

Toto prohlaseni plati pro vyrobek oznaéeny znackou CE.

EAANviKa

EK AHAQZH ENAPMONIZMOY

AnAwvoupe pe ATOKAEIOTIKN Hag euBUvn 6TL To Apamnavokatodfido
Jratapiag KPouoTikO, TO oToio Tpoodlopifetal amd Tov TUMO
Kal €81kO avayvwploTikd kwdikd *1), eival ouudwvo pe OAeQ TIG
OXETIKEG amaltnoelg Twv Odnylwyv *2) kal ota oXeTIKA podTUTa *3).
Texviko Apxeio oto *4) — Aeite mapakdatw.

O Awxelplotg Eupwrnaikwv MpoTtunwyv oTo ypadeio ekmpoownmong
otnv Eupwrn eivat e§ovotodotnuévog yia tn ouvtagn Tou TEXVIKOU
dakeAou.

H dMAwon oxvel pévo yla To TPoidv Tou eival TomoBeTnuévn
onuavon CE.

Turkge |

AT UYGUNLUK BEYANI

Tip ve 6zel tanim koduyla *1) tanimli Akuli Darbeli Vidalama’'nin
direktiflerin *2) ve standartlarin *3) tum ilgili gereksinimlerine uygun
oldugunu tamamen kendi sorumlulugumuz altinda beyan ederiz.
Teknik dosya *4)’dedir — Asagiya bakin.

Avrupa’daki temsilcilik ofisindeki Avrupa Standartlari Yoneticisi,
teknik dosyayi derlemek i¢in yetkilendirilmistir.

Beyan, Uzerinde CE isareti bulunan urtnler icin gecerlidir.

WH18DA C361785S
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU
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*4) Representative office in Europe

Hikoki Power Tools Deutschland GmbH

Siemensring 34, 47877 Willich, Germany

Head office in Japan

Koki Holdings Co., Ltd.

Shinagawa Intercity Tower A, 15-1, Konan 2-chome,

Minato-ku, Tokyo, Japan
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